ROMAN ADLANDIRIMI VE iSLEVLERI"
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Zusammenfassung

Der Titel geht in den verschiedenen Formen geschichtlich in die
antike Zeit zuriick und dient im Verlauf der Geschichte im allgemeinen
dazu, die Handschriften voneinander zu unterscheiden und die Leser oder
Bibliothekar im voraus zu informieren. Wegen formaler und inhaltlicher
Verinderungen dieses Begriffs setzt der Titel der Handschriften
inzwischenzeit in den Biichertiteln um. Heutzutage gilt er als ein
unverzichtbarer Teil jedes Buches. Aus diesem Grund und zur
Vermeidung mancher Probleme fiihlt man sich gezwungen, ihn auch
gesetzlich zu regeln.

Der Roman als eine neue literarische Gattung der Neuzeit ist nic
ohne Titel vorzustellen. Im Gegensatz zu den anderen literarischen
Gattungen wie Gedichte oder Dramen entwickelt er cine eigene
Bezichung zum  Titel. Seit der Entstchungszeit legt  der
Romanschriftsteller sowohl auf die Titel als auch auf die Leser cinen
arossen Wert, weil kein anderes Werk auf die Leser angewiesen ist wie
der Roman. Dadurch wurde der Roman unter anderem zu einem
wirtschaftlichen Produkt, der seinen Kiufer d.h. Leser erwartet. Den Titel
kann man nicht nur aufgrund von den Marktverhiltnisen erkliiren. Fiir
den Roman soll er auf der anderen Seite als formbestimmend angesehen
werden, D.h er hat verschiedene Funktionen, die von Werk zu Werk
unterschiedlich sind. Sie sind (1) dsthetisch-literarische Funktion (2) die
Erweckung von Neugier bei den Lesern (3) die Beeinflussung der Leser
(4) Ansprechen der Bilderwelt der Leser (5) die wirtschaftliche Sorge der
Autoren und Verlage.
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Baglik veya adlar. akla hemen edebivat disi eserler ile edebi eserler
aynmini, dolayisivla da edebivat dili ile dilin diger kullanimlar
arasindaki farki getirir.

Konuyla ilgili  yaymnlarda  (sézgelimi  Kayser 1963:14,
Wellek/Warren 1985:21 Steger 1982:31. Sasse 1980:705.) dilin diger
kullanimlart arasinda edebiyat dilinin ayricalikli konumuna isarct edilir.
Edebiyat dili, yazarm tasarladigi kurmaca diinyayla ilintili, kendi iginde
bir biitinliik olusturan. atiflani kendi kendisine doniik ve anlam agisindan
¢ok farkli anlamlar ¢agristirabilme yetenegine sahip bir dildir. Yazar
béyle bir bilgiyle yazar. okur da bu gergegin bilinciyle okur. Edebiyat
dili, bilimsel dilin kurulugu veya soguklugunun, ginliik dilin naifliginin
digina ¢ikmaya galisarak ona zenginlik kazandirir. Bu esnada valnizca
betimlemez ayni zamanda yazarn konuya yonelik duygu, disiince ve
tutumlarmi da igerir. Belki haksizlik sayisa da, bugiin toplumlan
degerlendirirken, o toplumun dilinde yaratilan edebiyat iriinlerine bakilir.

Farkh Adlandirimlarin Nedenleri

Ilke olarak. eserine ad koyma sorumlulugu bitiintiyle yazara aittir.
Ancak gerek yazarm kimligi, gerckse diger bazi unsurlar eserlerin farkli
farkli adlandirilmasinin nedeni olurlar.

Yazarlar zaman iginde eserlerine kargi farkh tutumlar gelistirirler.
Kaleme aldiklari eserin kapagina bazen bir olayi bazen bir simgeyi bazen
bir figiirii tagimaya ¢aligirlar. Burada zaman zaman bireysel varaticilik ile
oteden beri gelistirilen kuramsal ve sanatsal yaklagimlar énemli roller
oynar. Kisaca rastlantilarla diiiincelerin olugturdugu  kaostan dogan
kurmaca bir diizen varatmayi1 amaglarlar.

Asagida eser adlandinmunin dénemleri Elias Canetti 6regi
iizerinde gosterilmeyve galisilacaktir:

Geng Canetti, Delilerin Insanlik Komedisini yazmayi amaglar.
Bunun i¢in tasarladigr sekiz figiirden yalnizea bir tanesi hayatta kalir,
Kahramandan dolaytr da romanma baslangigta “Kitap  Kurdu™
(=Biichermensch veva zaman zaman Biicherwurm dedigi de olur). ve
romanina kisaca “B” der. Bir giin arkadas1 Thomas Marek ile 15 Haziran
olaylarmi konusurlarken. onun birkag kez st iiste “ates ates™ demesi,
Canetti nin gozinde vangin anmi canlandirir. Dilinden “Brand™ sozeigii
dokalir. O andan itibaren romana “Brand™ (Yangin) demeve baslar (Die
Fackel:341). Ve birkag ay bu boyle devam eder. Fakat zaman ilerledikee
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Canetti nin dikkati romanin temel figiiriine yonelir. Cok gegmeden ona
“Kant fingt Feuer” (Kundak¢i Kant) demeye baslar. Romanin adi. bu
defa ii¢ dort yil hi¢ degigmez.

Canctti yeni tamgtigi Hermann Broch’a bir giin “Kant fingt Feuer”
adli vaymlanmamig romanim gosterir. Romani okuyan Broch. “siz
bununla ne anlatmak istiyorsunuz” diye sorar. Bu soru karsisinda
sagkinligim  gizleyemeyen Canetti oldugu yerde dona kahr: Canetti
“birkag yiiz sayfalik bir roman: birka¢ ciimleye nasil sigdirayim™ diye
diigiiniirken.  Broch, “oziir dileyerek, sorumun  yanitin bilsevdiniz
herhalde boyle bir sey yazmazdiniz” der (Canetti Augenspiel:39).

Broch ile vaptigi tartigmalardan sonra, biraz da onun israrn ile
romanimin adint son bir kez daha degistirmeye karar verir. Ana figiiriin
adim Kant'tan Kien’e ve romammn admi da “Die Blendung'a™ (vani
Kérlesme ve) gevirir (Canetti Gewissen:252).

Buna benzer bicimde bastan tasarlandigi gibi kalmayan bagka
roman ornckleri de vardir. E.Kistner'in “der Gang vor dic Hunde”
romanimin adi “Fabian”a W. Raabe nin “Robert Wildhahn™ romani “Die
Leute aus dem Walde, ihre Sterne, Wege und Schicksale’ye”
doniigmiistir. Tekrarlamak gerekirse, bunlar daha eser yaymlanmadan
énce adlarinda degisiklikler vapilan romanlardir.

Yavinlandiktan sonra, yani daha sonraki baskilarinda adlan
degisen roman orneklert de vardir. Richarda Huch'un “vita somnium
breve” yayimlandiktan on yil sonra “Michael Unger’e” donigir. Werner
Bergengruen'in “das grosse Alkahest’i” “Der Starost”, Franz Werfel'in
“der gestohlene Himmel” “der veruntreute Himmel ™ donistr.

Eserleri farkli adlandirimin ikinci nedeni olarak. adlandirmalarda
edebiyat tarihi anlaminda, dénemden doneme farkhbiklarin yasanmas
gosterilmelidir. Belki ilk bakista yazarm imsiyatifi ile celisir gibi gozikse
de. vazarlar bazi donemlerde bilerek veya bilmeyerek boyle bir sonuca
vani moda baghklarin yayillmasma aracilik eder. Kurmacaya kaynaklik
eden ginlilkk vasama ait sosyo-kiltirel kosullarm yazara ve eserine
ctkisidir bu. Eserler ancak kendi ¢aglarinda vazilirlar ve adlandirlirlar.

7 Moda basliklar geriye doniip bakildiginda so6z konusu donemlerin
ruhunu vansitirlar, Sozgelimi. 18. Yiizyilm ikinci yarisinda ortaya ¢ikan
ve b.ur'jux-agi on plana ¢ikartan romanlar bir toplumsal gelisimin yani
burjuva smifinin geligip serpilmesinin habercisidir: J Timotheus Hermes
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“Geschichte der Miss Fanny Wilkes (1766), Fr. Nicolai “Das Leben und
die Meinungen des Herrn Magisters Sebaldus Nothanker’” (1769), Goethe
“Die Leiden des jungen Werthers” (1774), Jean Paul “Leben des
vergniiglen Schulmeisters Wu7" (1790), Tieck “Geschichte des Herrn
Willlam Lovell™ (1795). Fr. Schlegel “Lucinde” (1799) (Alndigt ver
Rosenfeld 1980:450). Omcklu kuskusuz daha da ¢ogaltilabilir. Ancak
onemli olan burjuva ve onun diinyasimnmn kurmacaya taginmis olmasidir.

Tiirler ve Adlandirim

Degisik edebi tiirlerde adlandinm konusuna farkli farkh vaklasihr.
Fakat ckonomik oncelikler temel alindiginda roman diger tirlerden
ayrihr. Gerek tarihsel gelisimi gerekse giniimiizdeki durumu onu boéyle
bir konuma iter. Siir. tiyatro ve deneme tiirii eserlere. okurun kendismin
kogmasmdan, romanin ise okura gitmek zorunlulugundan bahsedilir
(Bourneur/Quellet 1989:4)

Hiimanizm ile  birlikte adlandinlmaya  baglanan  siirlerde
Miihlenweg'e gire “cok eski bir estetik ilkesi” gegerlidir: Buna gore
bagliklar siirleri va niteler va da aydmlatir (1963:289). Wilpert ise
basliklarin. bir vandan okurun “siirin havasina” g girmesini sagladigini ve
diger vandan “giirsel konusmanin konusunu ozetledigim™  diisiiniir.
(Joruldug,u gibi. siir adlar okur boyutunu ciddive almak zorunda degildir.
Sair kendi 6zgiir iradesini istedigi gibi kullanmak hakkina sahiptir.

Diger vandan tiyatro eserlerinde. basliklarin eserin  biitiiniinii
kapsayan bir gerilim unsuru yaratmasma gerck duyulmaz (Miihlenweg
1963:289). Hatta bu eserlerin sahnelenmesi daha énceliklidir. Dolayisiyla
tivatroda da. romanim diginda farkli sartlar gecerh oldugu vadsinmaz.

O halde edebi tiirler iginde 6zellikle roman. adlandirim konusuna
daha da 6zenle yaklagmak zorundadir. Baghk hem okur faktériini 20z
ontinde tutacak, hem de roman tiiriiniin gerekliliklerine uyacaktir Bu
zorunluluk hem icsel hem de dissaldir..

Baghigin igsel bir zorunluluk olmasit ve énemi vanlis geviri sonucu
ortava c¢ikan bir omekle gosterilebilir. Bilindigi gibi Rus romancisi
Dostovevski'nin asil adi “Idiyot™ olan romani. Tirkge ye “Budala™ dive
cevrilmistir. Bu hatali gevrive isaret eden Ceker (1999:27) hasta - Idivot™
tic “Budala™ biri arasindaki anlam farkina isaret eder. Devaminda boyle
bir adla. okurun kahramani “daha en bastan™ ahmak biri diye gormeye
zorlanmasindan hatta hi¢ de amaglanmayan “gagngimlarin” or taya
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ctkmasmdan ve “vazarm felsefesinin” vanhg adlandirim nedeniyle yok
olmasindan bahseder. Bu ¢mek, romanla adi arasindaki dolaysiz iligkiyi
agikea sergiler.

Genel olarak edebiyatta gergeklesen biligsel ve duygusal siirec,
dzel olarak romanda daha da ileri noktalara gider. Yiizlerce hatta binlerce
sayfalik romanlar biligsel yetencklerimizle okuruz. Duygularimiz bu zor
volculugun viikiinii hafifletir ve onu gormezden gelmemizi saglar. Bu
anlamda roman adlan hem bilissel. hem de duygusal yéniimiize hitap
eder.

Roman

Kundera'nin “Romamn volu Modern Cagin tarihine kosut gibidir”
(1989:17) bigimindeki tezinin 1siginda bakildiginda, Aydinlanma ile
baslayan modern dénemin en tipik edebi tiri olan roman. Avrupa
kiiltiirinde sonradan gelismistir. Bu yizden de ayni yazarm “Roman
Avrupa'nin eseridir; degisik dillerde gergeklesmesine kargin buluglar
bitiniiyle Avrupa mindir” (Kundera 1989:15/6) tezi degismez  bir
gergektir. O halde tarihsel gelisime bakildiginda roman. Avrupa burjuvasi
ve onun killtiiriiyle i¢ igedir. Biri digerinde sovutlanamaz. (Farkh
kiiltirlerde romana ait bazi niteliklerin varligi yadsinamaz, ancak so6z
konusu nitelikler béyle bir sonucu dogurmamislardir)

Daha 13. viizyilda roman kelimesi, Latince diginda. yani halkin
dilivle yazilmis metinler anlaminda kullanmilirdi. Birkag yiizyil siiren bir
siirecin sonunda kelime, anlam daralmasina ugradi ve 17/18. yiizyildan
itibaren simdiki anlaminda kullanilmaya baglandi.

Romanim ekonomik deger ifade etmesi, ancak burjuvanin ortaya
cikisiyla gergeklesmistir. Ciinkii 6nceleri, yani barok doneminde edebiyat
siirll bir ¢evrede viritiliirdi, Dolayisiyla iglevi bile farkhydi. Dar bir
¢evrede sikigmig  olarak  “prenslerin  ovillmesi, saray sakinlerinin
eglendirilmesine” hizmet ederdi (Beutin 1984:87). Kitap fiyatlan oldukga
pahali oldugu igin, belli bir zenginlik gerekliydi. Omegin Lohenstein’in
Arminius adli eserinin fivati sekiz talerdir. O zamanki bir memur maasima
esittir.  Okuma kliiplerinin ve kitiphanelerin  yaygmlagmamasi. bu
durumu belli bir siire daha devam ettirir (Beutin 1984:87).

Aydinlanma dénemi burjuvanm atilm dénemidir. Artik “prenslerin
oviilmesi. saray sakinlerinin eglendirilmest degil”. burjuva yasaminin
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yuceltilmesi ve burjuva okurun aydimlatilmasi veni edebivatin konusu ve
amaci haline gelir,

Bu ¢agda roman, yavas vavas daha genis bir okur cevresine ulasir.
Beutin'c gore 17 yiizyilin sonuna dogru ceviriler dahil, vilda ancak 6-8
eser vaymlanirken (1984:107). ayni oran 1700-1770 arasindaki siiregte
geviriler dahil 1287 ye gikar (1984:137). Aydmlanma doéneminde bir
vandan yazar, (1800 yilinda yaklagik on bin yazardan bahsedilir. bunlarn
bin ile Gi¢ bini eserleriyle geginmeye ¢ahisir 1984:119), diger yandan kitap
sayisi artar,

Bunlara paralel olarak okur sayisi da artar. 18.vy. ikinet vanisinda
toplumun yarismin okuma vazma ogrenmesi ve kitaba yonelmesinden
dolayi bir “okuma devriminden™ bahsedilir (Wetzel 1988:16). Kitabin
vayginlagmasi sonucu. I8. yiizyilin ikinci yansinda yaklagik 430 okuma
kliibii kurulur. Bir anlamda vazar-yayici-okurdan olusan edebiyat
pazarmin butiin avaklar tamamlanir.

Guniimiizde yayinlanan edebi eserler arasinda roman diger tirlere
gore 1lk siralardadir. Hatta romanin modern diinyayi anlatmanin en Vi ve
“en yaygin araci” diye goriilmesi (Alberes 1964:7. benzer disiinceler
Kayser 1954:5°de de okunabilir) rastlant: sayilmasa gerck. Zaman zaman
roman krizinden. film gibi sonradan gelisen diger sanatlarin éneminden
bahsedilse de onun agirlikli konumunu Nobel Edebivat odilii alan
yazarlarm (sozgelimi Alman Edebiyatinda Th. Mann. E. Canetti. H. Boll.
G .Grass) romanci kimlikleri en giizel bigimde anlatir.

Romamn Nitelikleri

Baslangicindan beri hep adi oldugu i¢in romanm genel ve 6zel bazi
nitehiklerinin ayrica vurgulanmasi gerekir:

Bunlardan ilki genel bir vaklasim izini tagir. Ve s6z konusu
kavrami da W Benjamin’e¢ bor¢luyuz. Benjamin'c gore sanat cseri.
temelde yeniden iretilebilirdir. Ancak sanatin “teknik agidan veniden
urctilebilir™ hale gelmesi tarihsel siiregte sonradan gelisen yeni bir
olgudur. Yani kendinin bahsettigi alimlama modellerinden ikincisiyle
paralel gelismigtir. Benjamin’in bahsettigi ilk alimlama modeli sanata
otonomi kazandirarak onu “kult” haline getirir. “Kult” modelinde sanat.
“burada ve simdide™ algilanir (1996:12). Kisaca sanat, bu dénemde heniiz
ckonomik a¢idan metalasmamustir.
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Ancak zaman i¢inde gelisen “teknik yeniden aretim araglari”™ onun
kult degerini vitirmesine ve sergi degeri igerir hale gelmesine yol
acmuslardir (1996:18). Sanat yiginlarla iirctilebilen ekonomik bir faaliyete
dontigmustiir,

iste yiginlarla iirctilebilen bir sanat olarak romanin sergilencbilirlik
yoniini (diger etmenleri saymazsak) kapagi ve adi olusturur. Bu vuzden
olsa gerek. tipki diger ckonomik iiriinler gibi hukukun korunmast altina
alinmiglardir.

Okuyucu gergegini asla yabana atamamasi, romanin bagka bir
yoniinii olusturur, Zimmerman'a goére edebiyat ile okur arasindaki
bagimlilik baglangigtan bu yana hep vardir. Yani iretict (yazar ve
yavinetlar), tiiketict (okurlar) arasinda karsihikh bagimlilik tarthsel
stirecin tanigi oldugu onemli bir olgudur.

Hep vurgulandigi gibi, roman, okura diger tiirlere oranla daha fazla
bagimhidir. Zimmermann séz konusu karsihikhi bagimlihigi sévle agiklar:
Edebiyat, kendi okurlarmnt arar. Okur da kendi edebiyat arar. Yayincilar
isc. ticari basarlar igin bu siirece aracilik konumuna soyunurlar
(1977:143). Bu karsihkli  bagimhhk. ckonominin kurallanm  da
beraberinde getirir. Bachmann aci gergegi sovle dile getinir: = vazmin.
bugiin bir borsa isi oldugunu gormemek olanaksizdir™ (1989:12).

insanlar. hem okur hem de miisteri veva titketict olarak burada ver
alir. Okurun miisteri goziiyle degerlendirilmesi, romam reklameilarn
kucagina itmistir. Iste romanin ticari bir meta haline gelmesini, reklam
aracihgiyla pazarlanan bir Giriin olmasini M. Mungan’in son romant gok
giizel anlatir,

E Dergisinin “Artik kitaplarin da image maker’lart var™ baghg
altinda verdigi kampanyayi, kampanya sorumlusu kisaca goyle ozetler:
“Onceden anlastigimiz, gazetelerde edebivat yazilan ve elestirilert yazan
kigiler ayin 25 veya 26’sinda kitapla ilgili yazilar yazdi. ...Daha sonra
hafta sonundan itibaren dort gazetede (...) roportajlar ve kitaptan
boliimler yayimlandi™ (Asg1 1999:22),

Okur boyutunu ayrica ciddiye almak zorunlulugu pek ¢ok kitap
tiirii gibi romam da reklam gergegi ile kargi karsiya getirir. Satisa sunulan
diger mallar. nasil marka ve adlarna ayrica 6zen gosterirlerse, genel
olarak roman da konuya ckonomik agidan ézen gosterir.
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Son olarak, bir edebi tir olarak romamin kati kurallarmnm
olmamasi. onun gaglar boyunca farkli farkl ¢ehreler kazanmasima vol
agmistir. Bazen en yiiksek sanatsal talepleri, bazen de en kaba istekleri
iginde barindirmigtir. Dolayisiyla, roman baghklart da bu degisimlere
duyarhhk géstermistir (Volkman 1967:1082).

Adlandirimin islevleri:

Edebiyatin temel malzemesi ve hazinesi sayilabilecek dil. insanmn
varolus araglarindan biridir. Dilin disiinceyle aynlmaz iliskisi goz
ontinde tutulunca, insan dil ile hem insan olmus. hem de tarihsel siiregte
msanhgini pekistirmistir.

Diger vandan dil. varliklara ve disiincelere ad koyma. onu
kendimize bilingli kilma, yani varhk ve diisiincelers. insanin bilgisi
alanina sokma c¢abasi olarak yorumlanabilir. O halde dil dilsiince ve
varliga uzanan yolda gegilmesi gereken bir kap1 konumundadir. Bu
noktada dil ile adlandirim arasinda benzerlik kurulabilir.

Dilsel bir sanat eseri olan edebi eserlerinin adlart. varatilan
kurmaca diimyaya uzanan volun girig kapis1 sayilir. Kurmacanin ilk ve
onbilgisidir.  Bir yam ginlik yasamun. diger tarafi kurmacanin
gergekligidir. Okur boyle bir digim noktasinda bulunur ve okuma
surccinde, girdigi bu kapimin sundugu bilgiyi asla unutmayacaktir. Ona
gore heyccanlanacak, ona gére meraklanacaktir.

Yazar i¢in adlandinim. sahip oldugu varaticthginin ve sovle va da
bovle kamtlamak istedigi  6zgiinliigiiniin simgelenmesidir:  kurdugu
kurmacanin sonsuza kadar yasamasi icin anahtardir. Cunkii eserler
adlarivla anilirlar.

O halde yazarlar, konuya yalnizea bir hukuki gereklilik veya
pazarlama agisindan bakmazlar. Cogunlukla rastlantilara birakmadan ve
zamanla degisen kaygilarla yaklasirlar.

Roman adlarinin hem eser okunmadan, hem de okuma aninda hatta
okunduktan sonra ayri ayn islevleri vardir. Okumadan once eser
hakkinda ilk bilgiler adlardan saglanir. Okura karar vermesinde vardumct
olur, onu etkiler. Okuma aninda, okur romanin adim hep kafasinda
tagiyarak gerektiginde bununla karsilagtirmalar vapar. Metni dogru
anlamada katki saglar. Roman adlarinin, eser okunmasmdan sonraki
islevi: Okurlar s6z konusu romanlar bu ad ile kodlayip belleklerinde
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saklarlar. Eserin diinvast. bu roman adimmn gegmesiyle okurun gdziinde
canlamr

Bunun disinda eserden csere farkhilik gosteren genel iglevleri
vardir. Biitin bu islevlerin aym baslikta bir arada bulunmasi zorunlulugu
yoktur. S6z konusu olabilecek islevler sunlardir:

1-Estetik ve edebi islev

Bunlarm birbirinden ayri diigiiniilmemesi gerekir. hatta i¢ ice
gcemislerdir. Estetik islevden, vazarm oteden beri sahip oldugu edebivat
anlayisi. edebi islevden ise yazarin 6zellikle soz konusu romanina katmak
istedigi deger anlagiimahdir. Yani yazarlar daha bashikla. okura bir sevler
soylemeye sovunurlar. Bugiin kimse “Geng Werther'in Acilarn™ veva
“Buddenbrooks Ailesi”, “Biyilii Dag”, “Dava”. “Teneke Trampet” gib
bashklari cserden ayn diginmez. Bashklar bu eserlerin - avrilmaz
unsurlarndir.  Abartih savilsa bile. bu adlarm  soyledikleri  vabana
atilmavacak cinstendir.

Bu islevler. genelde yazarin edebiyat anlayigimi ve gortusuni
yansitmaya soyunur. Ancak escrden bagimsiz diisiiniilemez. Onunla bir
biitiin olusturarak anlamh hale gelirler

Diger islevlerin arasinda valmzca bu islev. eserin  butiiniyle
vakindan ilgilidir ve eserin okunmasini gerektirir.

2-Merak Uyandirma

Roman okuru, éncelik vermese bile. digerlerinin yaninda biraz da
katilma veya paylasim sonucu dogan merak ile beslenir. Bu viizden
vazarlar merak unsuruna ayrica ozen gosterirler. Bastan sona geligen
olaylar. meraki canli tutarlar. Bu agidan bakildiginda. merak tohumlarimin
daha baglikta atilmasi hi¢ de yadirgayicr bir durum sayilamaz. Ancak
merak valnizca cinayet romanlartyla smirlandimlamayacak bir olgudur
Mutlulugun éykiisiiniin anlatiima geregi olmadigi icin her olay orgilsti
sovle va da boyle meraki igerir,

“Wo warst du Adam?”, “Und sagte kein cinziges Wort”
(Ademoglu Neredeydin, Ve higbir sey soylemedi-Boll) orneklerinde
oldugu gibi merak bazen agik agik uyarilir. “Der Engel schwieg™ (Melek
sustu-Boll). érneginde oldugu gibi bazen de gizliden uyarihr. Ahsiimadik
veva duyulmadik olaylar. nesneler veya kisiler de merakin oznesli olabilir,
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Dikkat edilmesi gercken konu, edebiyat okuru yalnizca meraklari
tatmin peginde kogan biri degildir. O baska tatlarm da pesindedir.

3-Etkileme

Dilin imkanlarindan vararlanarak. carpict adlar yardimiyla. genig
bir velpazede ver alan okurlarin. degigik begenilerine hitap etmeye ve
onlart daha baglangigta bir sckilde ctkilemeye gabalanir. Sozgelimi
Frischmuth'un “Das Verschwinden des Schattens in der Sonne™ (Giineste
Golgenin Yok Olusu) bu anlamda tipik bir 6rnektir.

Olumlu  ve olumsuz ctkiler varatilabilir. Etki bazen dilin
olanaklaryla, bazen igerikte yer alan olay. kisi vb. aracihigivla varatilir.

4-imge diinyasina seslenme

Edcbiyat eseri. ancak okuyucusuna ulasarak ¢iktigi volculugu
tamamlar. Yalmzca yazarin imge diinyas degil, okurun imge diinyasi da
s6z konusudur. Dolayisiyla bashk biitiin okur kitlesine ve onlarin imge
dinyasma hitap eder. Bashgin ¢agrist kurmaca diinyaya davet olabildigi
kadar okurun fantezi dinvasim da canlandinr. “Die Frau im Mond™
(Aydaki Kadin-Frischmuth) ile “Das Kalkwerk™ (Kire¢ Ocagi-Bernhard)
veva “Der Richter und sein Henker” (Yargig ve Celladi-Diirrenmatt)
adlarmin ¢agrisimlan farkl farkhidir. Birinde duygular uyanlarak olumlu,
digerinde ise bunun tam aksi olumsuz bir atmosfer varatilir,

5-Ekonomik kaygilar

Hi¢ kuskusuz her vazar, eserlerinin genig bir okuyucu kitlesine
ulagmasini ister. Boyle bir amacin gergeklesmesinde ilk adimlardan birini
eserin adi olugturur. Bu yiizden vazarlar, hele hele geng vazarlar. ad
verme  konusunda  hi¢  de  bagimsiz sayilmazlar.  Yayimcinm
miidahalelerinden kendilerini  kurtaramazlar ve hi¢ tasarlamadiklari
sonuglarla karsi karstya kalabilirler. Baslik konusunda tammnmis  bir
romani taklide bile zorlanirlar

Roman adlandirim yollan

Geemis uygulamalara bakildiginda, sabit ilkeler elde etmek imkani
voktur. Ilk bagsta. eserden veva okurdan hareketle adlandirimlar
vapilabilir. Hatta edebi eserler ile edebi olmayanlar arasindaki farklardan
birt buradadir. Edebi olmayanlar daha ¢ok okurdan. digeri ise eserden
harekel eder.
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a-Bicimsel araclar
Bigimsel araglar. daha ¢ok yayincinin ve yaymevinin politikasimin
etkili  oldugu  unsurlardir.  Ancak gerektiginde vazarin  rolii

unutulmamalhdir.

Soz konusu olabilecck araglar arasinda a-vazim kurallar sinurlar
disma ¢ikma, yani bityiik kiigiik yazima uymama, b-ikili adlandirma. vani
alt ve ust baghklara bagvurma. c-kapak resimleri ve fotograflardan
vararlanma. Bunlar bazen 6zgin resim veya fotograflar oldugu gibi.
bazen de ayrica siparis edilebilir. d- romanm degisik ebatlarda basilmas
(Varlik Yaymlarinin kiguk boyutlu kitaplart érnek gosterilebilir) c-kisa
ve uzun baghklar sayilabilir.

Bir konuya daha dikkat ¢ekmek gerek: Genel olarak Avrupa’da
vayimnlanan romanlar ilk 6nce daha ozenli goziiken, ciltli kapaklarla
basilir. Bunlar daha sonra nisbeten biraz daha ucuz cep kitaplari halinde
basilir. Bigimsel unsurlari, ¢ogu zaman yayinevinin. vavin politikas:
belirler. Cunkii bir ¢ok yayinevi kendilerine ait bir tarz gelistirmislerdir.
Bugin Suhrkamp, Diogenes veya dtv gibi Alman Yaymevlerinin
vayinladigi romanlar. dig gorinimleriyle daha kapakta. birbirlerinden
agikga ayrihirlar.

b-Igerikle ilgili araclar

Basliklart  genel olarak smiflandirmak. gelmis gecmis  biitiin
vazarlari, ayni kategoride smiflandirmaya ¢ahismak kadar giigtiir. Hatta
insanlarin  6zellikle de yazarlarin  varaticiliklarini - sinirlandirmaya
cabalamak da sayilabilir boyle bir ugras. Ancak bu zamana kadar yapilan
uygulamalardan bazi sonuglar gikarmak olasidir.

Adlandirmmlarin temel alindigr igerikle ilgili kistaslar zaman,
mekan, olay orgisii. sungesel unsurlar ve figiir gibi anlati unsurlarina
dayanir. Genelde ayri ayni bulunan bu unsurlarin, ara sira ikisi veva iigii
birlikte baghga tagmabilirler. Ancak karma adlandinm divecegimiz bu
adlandirimlari, tek unsura indirgemeyi tercih ettik.

1-Figiirlerden hareket eden adlandirimlar

Roman kahramanlarindan birinin kapaga tasinmasi anlasihr. A.
Lass’m “100 Buyik Roman™ (1995) adh eserine bakildiginda hemen fark
edilecegr gibi en vaygin kullanimlardan biridir. Romanlarm ana
figiirlerinin - adlart kapaga tasmarak okura vyénelinir. Bunlar bazen
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“Haolderlin™ (Hirtling), Witiko (Stifter) gibi salt adlar olabilir. Bazen de
soz konusu figiirler nitcliklerivle birlikte vurgulanir. Ornegin ~Yesil
Henri” (Keller), “Niteliksiz Adam” (Musil), Tirkce'ye Mavi Melek
bashgiyla ¢evrilen “Professor Unrat™ (Heinrich Mann). “Sefiller” (Hugo)
ve “Homo Faber™ (Frisch).

Daha bashkta ver verilen figiirler kisaca o6zel adlar, kendilerine
kimlik verilen kurmaca kahramanlarin okurca benimsenmesi gagrisidir.
Eser artik o adla tanmacak ve anlatilacaktir. Verilen bu 6zel adlarla.
genelde okurun meraki uyandinlmaya ¢ahsilir. Diger yvandan da olup
biteceklerin ilk bilgisi boylelikle ima edilir, Ciinkii kahramanlardan
birmnin adi biliniyvordur. Béylelikle okur kendini anlatilacak olaylarin
karmasasindan kurtarir. Bilinir ki olup bitenler va bu figiirin basma
gelenlerdir, va da onun vakininda bulunan bagka birinin vasadiklardir.

2-Olaydan hareket eden adlandirimlar

Konunun bir bigimde ozetlenmesi de vavgmn bir kullanimdir.
Ornekler arasinda “Dava” (Kafka). “Deutschstunde” (S. Lenz). “Der
Grieche sucht die Griechm™ (Dirrenmatt) yer alir. Ancak ézet bashklar
genelde merakt beslemek i¢in kullanilir. ¢inkii 6zet verilerck diger
olaylarin ilgi uyandirmas: beklenir.

3- Mekandan hareket eden adlandirimlar

Bu tiir adlandinmda gercek veya havali mekanlarnin  bashkla
vurgulanmasi 6n plandadir. Romandaki olaylarin vasandigi bir dag-tepe
veya koy-sehir adlari, ada vb. verler baglik olarak kullanmir. En klassik
orneklerini “Biyiili Dag™ (Th Mann) ve “Berlin  Alexanderplatz”™
(A Doblin). “Iki Schrin Hikayesi” (Dickens), “Sato” (Kafka) sergiler.

Meckanin olay orgiisiinde islev vapip yapmamasina gore de ayvrim
vapilabilir. Az once adlart  verilen “Biyvili Dag”™ ve “Berlin
Alexanderplatz” romanlarinda mekan, olay oérgisinin aynlamaz bir
pargasidir, bu yiizden de birinei derecede onemlidir. Diger bazi
romanlarda mekan. daha ¢ok olaylann gectigi ver anlaminda ve ikinci
derecede Onem sergiler.

4-Zamandan hareket eden adlandirimlar

Her  hangi  bir  zamamin  veya donemin  vurgulanmasiyla
olusturulurlar. “Ahnung und Gegenwart™ (Eichendorf). “die hundert
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Tage” (J.Roth), “1984" (G.Orwell), “Die Jahreszeiten”™ (Bichsel).
“Hundgjahre” (Grass) romanlarim 6rnek verilebilir.

5-Simgesel unsurlardan hareket eden adlandirimlar

Bir takim nesnc. csva, bitki, hayvan ve canlilardan hareket eden
adlandinnmlardir: “Boncuk Oyunu™ (Glasperlenspiel. Hesse). “das siebte
Kreuz” (Yedinci Daragaci. Segher)., “Kater Murr™ (ETA Hoffmann)
“Steppenwolf” (Bozkirkurdu, Hesse). S6z konusu unsurlara. eserin
dokusunda simgesel anlam ytiklenilir.
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